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Maxmyn 3amaximapuiHUHI MabHO Ba Ma3MyHra 0ol MOpaT/iM XUKMaTiIapu YcuO KenaérraH
KeJlaXkaK aBJIOJHM OTa-OHAaHU XypMmaT KWwiuil, BaTaHHM ceBMII Ba yHM apAOKJall, KaTTajJapHU
XypMart, KWYMKJIapra u33ataa 0ynaui, Oapyara SXIIWINK KWINLIL, 33TYJIUK YIALIUII, MyXp-MypyB-
BaT KypcaTulll KaOu oJui KaApUATIapHU drajulalira KapaTuiras.

Maxmyn 3amMaxIIapuHHUHT axXJOKUHA KapalUIapUHUHT Y3Ura Xoc XyCyCHSTIapu Xakuia
HIyHJald XyJioca KHJIUII MYMKHHKH, YHHUHT axJIOK-0J00, TabJIUM-TapOusi, 33Ty amauiap Kaou
no3ap0 Macananap Tapuxuil Ba MOKTUMOUN TaMOWMIIIap acocujia TaJAKUK KWJIMHMIIHN Ba yJapiaH
KOMIJI MHCOHHH TapOusuIamiga camapain (poiiamaHuIHy TaKo30 KWTaau. X03UprH JaBpra Kemmo,
YMYMHUHCOHHMH, axXJOKUHA Ba MabHABUU KaapusaTIap (QYKAPOIMK >KAMUSTHHU PHUBOMKIAHTHPHIL
oMWUTapu cudaTtuia Y3MHU HaMOEH KWIraHauru Maxmyl 3aMaxiiapuil uiarapu cypral axjaoKuil
FOSUTAPHUHT KAaHYAJIMK MYXUM axaMUATIra 3Ta SKaHIUTUHYU KYpcaTtuod Oepaau.

MaxMmyn 3amaxIIapuiHUHT axJ0K-0100ra ouj Kapauulapy XaMmJa MOpaTiu HacuxaTapuaH
oHa BaraHuHu ceBajuraH, IoKCak MabHABUATIN, MAAAHUATIIN, TAPOUSITN, OMIMM/IOH Ba MyCTaKUJII
¢bukpnaiiiuran €nuiapHu TapOUsUIalI JacTypy amai cudaTtuaa GoranaHum MyMKYH.

Japxakukat, Maxmy 3amaxiiapuii KeJTuprad 06apua axJoKui ¢azuiatiap, ry3ai Xuciatiap
OpKaJIM MHCOH YJIYF MIITApHH KIJTUINTA Ba I0OKCAK Mappaiapra spummumra myBaddak 6ynanu.
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ABJIYPAXMOH )KOMUHUHUHT “AJI-PABOUY-3-3UENHANA”
ACAPHJIA “TOBE CY3JIAP”HUHI U®OJAJTAHUIIN

JKYPAEBA MA/THHA
Mycmaxun maoxuxomuu, T/[LITH
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Annomayusn. A60ypaxmon Jomuii “An-®Dasoudy-3-3uéuiitia” acapuda “Tobe cyzrap "nune épumuiu-
WY 64 2PAMMAMUK MAXTUTUHU KeHe maokux amean. “Tobe cyziap” mag3ycu naxeea oud bowxa acaprap
ounan Kuécnab wapxianear. Lllynunedex, acapoa “mobe cyznap "nune “Mociawiean aHukio84u” 6a YHUHE
mypaapu Oynean XaKukuii 6a cabdabau Mociauean aHUKIO8YUNap, ‘‘oupukysuu u3oxi064u’ 8a yHuHe myp-
aapu oynean bosnosuunap époamuda bosnanean [yrowux oyraxiap ] ea “amgyu-nack’” (bo2noeuu époamu-
0a mocnawuns OpKamu JCyMAaHune oup Oyrasuea Oo2nanean ucm), ‘mavkuoio8uu AHUKIO8YU 8a YHUHE
mypaapu 6ynean 1ag3uti 6a MavHABUU MABKUOIOBUU AHUKIOBYYU, ‘U30XA08YU YpHUOA2U ucm’ 8a YHUME
mapkubuea Kupysuu 6adan air-Kyni 6a 6aan an-6av3, wyHuHeOeK ‘‘aHUKI084U U30X1084U”~" KAbU mypiapu
wmul ocuxamoarn maxaun smunean. Maskyp wwoa “An-@asoudy-3-3uéuiivia”’ acapudazu ‘“‘mobe cys3-
aap Hune upooaranuwu Mag3ycurune y3ued Xoc XyCcyCcusimiapu ampo@auia maxaun KUiuHuo, Haxeea ouo
Gowka acaprap 6unan Kuécianou éa gapkiu Jcuxamiapu Kypcamub ymuiou. Y3uea xoc Mypakabuukka
sea Oynead, apab muiu epammamuracudazu “mobe cyziap "Hu Manba acocuoa maxaun KUIUueda 3putii-
ou. Kymnaoan, Komutinune acapuoa “Tobe cyznap” maszycu ocyoa uyKyp 6a KeHe Maxaull SMuieaH
OVIUO, MABIYMOMIAD KemMa-Kemauk ounan bepunean 6a mag3ynu épumuwoa Kypvouu xapum osmiapu-
O0an, apabaapuume y3uea Xoc OVIean cysnapu 6a OowKa uty Kabu MUCOMLAP OPKAIU KUSUKADAU 64 AHUK
danuniap ouran maxaun smuiean. Maskyp oanuinap ampodhauyva maoxux smunou. Ywby epammamux
Kamezopus xaKuoazu Ha3aputi OULUMIAp ManOAO0aH ONUHESAH MUCOIIAD Ouian mynoupunou. Yuboy maesyoa
VuUpauouean spamMmamux Kouoanapuu épumumoa Komutinune y3uea xoc éHOaulysu Ky3amuiaou 6d uulod
oynap anux épumuaud ymunou. Kymaaoan, “An-Dasoudy-3-3uéutiia” acapuda bepurean “mobe cyznap”’
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Mae3yu Haxeea oud bowka acapiap ounan Kuécnad ypeanuneanod, yHoa 0aén smuiean Macaianlap x03upeu
KyH manabnrapuea 2cagob bepaduean mamouun OUIAH U30X1aHeaHU anukaanou. Maesynu épumumoa
JKomuil Maumukuii 6a cpamMmamuir JCUXamoan maxaui KUuiud, anukiuk xupumaou. Xap oup mae3y 6aéuu,
anbamma, axmux MUCOLIAp Maxauiu OUIAH YyKyp EpUmuiean.

Tasanu cy3 ea ubopanap: mode cy3, U30XN084U, MABKUOLOBYU AHUKIOGUU, MOCIAULAH AHUKTIOGUU,
XaKuKuil 6a cababiu MOCIAUAH AHUKIOGYUAAD, YPUH OOCY8HU U30XN064U, VIOULUK OVIAKIap.

Annomaunusa. Ilpoussedenue A6dypaxmana Hocamu «An-DPasaudy-3-3utiautivia» nocesuyeHHo spamma-
muke apabdckoeo azvika. Ono uszgecmno 6 Llenmpanvhou A3uu noo nazeanuem «Lllapx myinoy u seisemcs
KomMmenmapuem K npoussedenuro «Kogusay Uon Xooocuba. Oonaxo «An-Pasaudy-3-3utiautitia» uzeecmuo
6 apabcumuke Magepaynnaxpa 6 kauecmee camMOCMOAMENbHO20 Npouzeedenus. B cmamve céoeobpasno
KOMMEHMUPYIOMCSl NPABUIA HAXEA apadCKo20 A3bIKA, OMMEYAemcs: HAyYHoe 3HAYeHUe U MeCcmo 8 pa36u-
muu apabcko2o A3bIKO3HAHUSL NPOU3EEOeHUsl, €20 PYKONUcHuvlx Konull. OOWupHblil aHaiu3 NOOYUHEHHbIX
C/I08 HA npumepe COYUHEHUs. N0 epamMmamure apabckozo asvika Aboypaxmana ocamu «An-Dasaudy-3-
Butiautiiay. Bolnu uzyuenvl Mamepuanbl HO MeMAM: «3AMEHUMENbHOE NPULONCEHUEY, «ampudymugHoe
NpUnodiCenUey, «VCUIeHHOe onpedeietuey, «CoeouHumenvbHoe npuiodceHuey. B couunenusx makoce yno-
MUHAIOMCS «A0ANMUGHbLE UOSHMUDUKAMOPBLY NOOYUHEHHBIX CI08 U UX UCTMUHHBLE U APSYMEHMUPOBAHHbBLE
aoanmueHble UOEHMUDUKAMOPDI, «CEA3bIBAIOWAS AHHOMAYURY U CEA3AHHbIE C HUMU MUNbL C8A3U U
“am¢hyn-nack” (cywecmeumenvroe), «onpeoeisitougull UOeHMUDUKAmopy, a makxodice 8bipa3umeibHbulll U
OVXO06HYLUL Onpedenumens Ux munog, MaKux KaxK «UMs 8 Mecme anHOMamopa» U e2o 3aMeHUmensb aib-KyJul
u baoan anv-ac, a maxdce «ONpedenowUll 00bLACHUMETbHVIULY HAYYHBIL aHaiu3. B smom couunenuu
MUaAmenbHo NPOAHATUZUPOBAHBI OCODEHHOCMU BbIPANCEHUSL CNI0BA «NOOYUHEHUeY 8 KHuze «An-Dasaudy-3-
Sutiauiitiay no cpasHenuio ¢ OpyeuMu NpousBeOeHUsAMU NOXOMU, U GblOeNieHbl uX paziuuus. B cmamve
NPOAHATUIUPOBAHHBI CEA3AHHbIE C UCTNOYHUKOM CI08A 8 ApAOCKOl epamMmamure, KOmopble UMeiom ceoio
cnosxcHocms. B wacmuocmu, 6 pabome [Jocamu mema «lloouunenusy 2nyboko u 6ceCrmopoHHe npoanaiu-
3UpOBaHA, U UHGOpMAaYUs NPeoCmasieHd NOCIe008AMENbHO, ¢ UHMEPECHBIMU U MOYHLIMU pakmamu u3
Kopana, apabckux cnog u opyeux npumepos. B cmamve paccmompenvt smu apeymenmut 601ee n00poOHO.
Teopemuueckue 3nanusi 00 3MOU 2PAMMAMUYECKOU Kamezopuu Obliu OONOTHEHbL NPUMEPAMU U3
ucmounuxa. Jcamu npuoepicusancs 0cob6oeo nooxooa K UHMepnpemayui pamMmamuyeckux npasu,
KOmopbvle credylom no Mol meme, U MO YEMKO YKA3aHO 6 cmambe. B uacmuocmu, kozoa npeomem
B036bIUEHHBIX 08 8 «An-Dasaudy-3-3utiauiitiay cpasuueancs copyeumu pabomamu, ObL10 0OHAPYIHCEHO,
YMoO YROMSIHYMbLE 8 HEM BONPOCHL ObLIU OOBIACHEHbL 8 COOMBEMCMBUU C CE200HSMHUMU MPeDOBAHUIMU.
Ocsewas npeomem, [Jcamu npogodum e20 Jnocudeckuti u epammamudeckutl anamuz. Kaogcooe
memamuieckoe U3nodiceHue, aHATU3UPYemcs Ha PaKmuieckux npumepax.

Onopuvle cnosa u ewvipadicenusa: 3asucumoe cno6o, onpeoeneHue, Co2lacosanHoe onpedeneHue,
3aMeHUmenbHOe NPULONCEHUE, AMPUDOYMUBHOE NPUTOJCEHUE, OOHOPOOHBLE YUTIEHDL.

Abstract. In the work of Abdurahman Jami in “Al-Favoidu-z-Ziyoiyya” by analysed the property of
Arabic subordinate words,under the subject “The subordinate words”,materials of grammatical issues
such as “attribute apposition”, “connective apposition”, “enhanced attribute” have been analised. The
article also refers to “alaptive identifiers” of “subordinate words” and their true and reasoned adaptive
identifiers, their “connecting annotation” and their associated types of binders] [and “atfun-nasq” noun),
"defining identifier", and the expressive and spiritual determinant of their types, such as "name in the place
of annotator” and its substitute al-kull and badal al-as, and also "determinative explanatory™ scientific
analysis. In this article, the peculiarities of the expression of the word “subjugation” in the book Al
Fawaidu z Ziyoiyya are thoroughly analyzed, compared with other works of lewdness, and their differences
are highlighted. The article has been able to analyze source-related words in Arabic grammar that have
their own complexity. In particular, in the work of Jami, the subject of "Subjugations” is deeply and broadly
analyzed, and the information is presented in a consistent manner, with interesting and accurate facts, from
the Quranic verses, the Arabian words and other similar examples. Theoretical knowledge about this
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grammatical category was supplemented by examples from the source. Jami's particular approach to the
interpretation of grammatical rules that follow on this topic is followed, and this is clearly stated in the article.
In particular, when the subject of the sublime words in al-Fawaidu-z-Ziyahiyya was compared with other works
of dharma, it was found that the issues mentioned in it were explained in @ manner consistent with today's
requirements. In covering the subject, Jami makes a logical and grammatical analysis of the subject. The fact
that each topic statement is, of course, analyzed by factual examples, is detailed in the article.

Keywords and expressions: Jami, subordinate words, syntax, explanatory, substituting explanatory,
emphatic determinant, attribute clause, linking clauses, replacing clause.

Kupum. ®opc-Toxxuk afadMETUHUHT €TyK HamosiHaacu AOaypaxMoH JKomuil Y3MHUHI KyTI
COHJIM anabuii-Oanuuil acapiapu OWiIaH WIMHK >KaMOATYWIIMKKa TaHWiIraH. Mytadakkup ana-
OMETIIYHOCIMK COXAacHUIaH TallKapH, THINIYHOCIHUK, )XyMJIaJaH, apad THIIIYHOCIHTH COXACHa
xaM Oapakanu wkoj KuiaraH. JKomuitHuar Mapkasuii Ocué mMaapaca TabiuM TU3UMHIA MAIIXyp
oynran “An-®aBouny-3-3uéuitita” acapu aHa myHmald HOomup MaHOanmapjaH caHanmaan. YOy
ACapHUHT MJIMHUI aXaMUSATH YHUHT KYymiad Kyné€3Ma Ba 60cMa HallpiapAa TapKalIraHIUTUAa Xam
KypuHaau. Acap aH4ya Mypakka® MaHOa Oynrannuru caGabiay yHIard rpaMMaTUK KaTeropusiap
0Iy KyHradya TWIIIYHOCIHMK >KUXATUJIAH WIMHUN TaIKWK STHiIMarad. AOaypaxMoH JKomMuiHHHT
apab TWIM rpaMMaTuKacura oarunuianrat “An-PaBouy-3-3uéniiiia” acapuHUHT apad THIIIIYHOC-
JUTY TapuXuia TYTraH YpHUHH YpTraHull, MyaJUIMQHUHT TpaMMaTUK KaTeTOpUSIIApHU EPUTHIL
NPUHIHITIAPH, WYI-HYPUKJIAPUHU TAaOKUK ATHII, MyaUIMGHUHT OaéH STUII TPUHIUILIAPUHU
JaBploll OOIIKA TUJIIYHOCHAp MIIura Kuécnaml Ba mry uyn Ownan AOmypaxmon JKomuitHMHT
THJIITYHOCJIMK COXACHJIary XU3MaTIapuHU 04n0 Oepuiian noopar.

Makcaa Ba Bazuga: Maskyp makonaaa “An-dapouay-3-3uéuiiiia” acapungaru “robde cysnap’-
HUHT U(OAATAaHUIIN, XYCYCUITIAPHHA aTpo(inya TaxJIMil KWIHIIHYU, Y3Ura X0C MypaKKaOIUKKa
sra OynraH >XUXaTJapuHU WIMHNA TaJAKUK ATHUIIHH, MyaUIMPHUHT “TOOe cy3map” Xakugaru
KapalulapuHu TaxJIiiI 3THO Ba yHTa MyHOca0aT OMIAMpHILIaH HOOpaT.

Yeyanap: Makonanu €pUTHIIIA aHATM3 Ba CUHTE3, CEMAHTUK, KMECUN-TUIIONIOTHUK TaXJIHI KaOu
ycyJutapaH (onaaHuIraH.

Apab rpamMmaTuKacuia Y3ugaH ONJIMH KeinaéTraH cysra spramud, 11y CY3HHHI KeJIUIIUTHUra
MOC KeJNHIIUKAA KelaauraH cysmap “robe cysmap” peitmnamnu. A6mypaxmon Xomuit “An-
®daBouy-3-3uéuiiiia” acapuna Tode Cy3napHHU IapXjap SKaH, aBBajo Oy CY3HUHT Kailcu KOJUII-
JTaH KeJINO YMKKAHJIUTUTA aloxXuaa ypry oepanu. JKoMuitHUHT huKprda:

1(dal Q) e (Jalid (Jel ) e pany can¥) Jeldll 5 ¢ dan) ) ddia sl (e Jsie i pan (o8 5 &) i)

&' sl (taBoben) cy3u &Y (Tobe)HuHr Kyruruaup. Bachustaan (cudarman) ueMusTra Kydran
xap oup Jel (hobui) BasHu (Komunu)gard ucMHU Je! 8 (paBobHMI) KOMMIIUIA XaM KUJIMOKJIHK,
nemak. Macanan, JalS (koxui) cy3u® Ja! S (KaBOXWII) IIAKJIMHU OJITaHHIEK.

XKomuii “robe cy3nmap”Hu Kyituaaruua tTabpudaaim:

o e alia sl o8 S o 5
el Geing o) 4l el (uiile laeliad A 5 U ol 4 Jash aie Al A5 6 S 48ile pe las
(Allad) O (Al 3 ela) Jie dpadil sl g dga (o Lad DS (0L il Ol el i (e 4l el (55 Camy el

T aca A0l A5 5l 8 (S () s das S11)

1F.Z.2/30

2 Ja\S (ko plik- Ja)S) -yelka, gardan ma’'nosida. Qarang: Nosirov O, Yusupov M. “An-Na’im” arabcha-o’zbekcha
lug’at (Ja\S [ka'hil ] (plural — J»)S) means a shoulder, with a neck. See Nosirov O, Yusupov M. An An-Na'im Arabic-
Uzbek Dictionary). — T.: A.Qodiriy nomidagi xalq merosi nashriyoti, 2003. — B. 731.
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XKommiira kypa, HaxBumiaap (apad THWILIYHOCIApW) Ha3auAa: KyMmiiaaa HCMJAH KEHMHMH KelaraH
CY¥3 Y3umaH OJMH KelraH UCMHHUHT IbpobOura (xapakartura) ToOe OVyica (3praiica), yHU mobe
nernuinap. Macanas, Alla) 1) sela (MeHuHr onauMra YKUMHIDIH, OWIMMIOH 3aiif Kelaun)
xymnacuna Al xamumacu L) ra Tobeamp. Myammd kymnana Tobe cy3 OuTra OunaH
YyeKJIaHMai i1, 6ajlki y MKKU Ba YHIaH OPTHK OYINO KETUIIM XaM MyMKUHJIUTMHU TabKUJIAHIH.

Anoma To0e cy3aapHuHr Oemra Typra Oy IMHMIIMHA OaéH staau. Yiap: 1) Caill (ia Cudar) —
Mocnamran annkioBun. 2) —ibs)l — BupukyBunm m30xj0BuM (ékM yrommk Oynaxmap) 3) skl —
Tabkumiosur anukaoBun. 4) Jull — M3oxmoBun ypauaaru ucm. 5) Ok —sball — AHMKIIOBYM H30XJIOBYH.

Mocnamiran aHUKJIOBYHM Kymiana Oupop-oup cysra tode O6ynub, y Ownan TYpTTa XoiaTaa-
KHUHCIA, COHJA, KENWIIMKIAa Ba XoJjaTJa MOocCiammb KelnaguraH wuceMaup. AOaypaxMoH
KoMuliHUHT aliTUIINYA:

e Jpas o 4o giie ae dnS il aiugs Ju ) 4o gile (B e oyl 5 LIS wl 6ill Jald Qi a8 Candl)
2 il pla e 3 i) el gall (e B3le Apa gl Basia e Al AIVD (o) llhas de giia A

V, apan HabT ( Ladll) cudar (Ciw) xam 166 HOMIaHaAUW. Mocialirad aHuKJIOBUM Y3U TOOE
OynraHHu €XyJl YHIa TaaJUTyKJIM CY3HUHI MabHOCHHHU aHUKJAIITUPYBUYM ToOe cy3aup. Macanas:

adle L) Juael xymmack aciupa 4sle s L) Juael — “3aiin Ba yHMHI WIMM XalpoH Kongupan”
KYpUHUIIUAA OYnraH, aMMo apabiap Ky xouiapaa “s” “Ba” OOFIOBYMCHHU TYIIUPHUO KOJIAUPAIH.
Mocnamran aHUKJIOBYMHHU Tamnja Kailcu cy3HM n30xj1ad kemumura kapad Komwmii 2 Ttypra:
XaKUKHUI Ba cababiu MOCIIaliral aHuKJI0BYMIIapra axpaTaiu:

1. Xaxkukuii Mocnamrad aHMKIoBud (4dall Ciea (cudary-n-xakukuiiia) Exku sl i
(HabTy-n-XakuKkuitita) — Oy cudar BocHTacuaa aHMKIAHAETTaH WCMra Tabpud OepHumaup.
Macaman: J:shll (wall — Y3y (6ii-6acTim) Xacan. Maskyp 6upukmana Siskll — “y3yn (6¥itmm)”
cy3u (wall — “Xacan” HCMUHM aHUKNTAG KelaéTran cubaTaup.

2. (Ca0babim MoCTalraH aHUKJIOBYH (4 Cia (cHdar cadalmst) EKM 4x G (HABT cabadmst)) —
aHUKJIaHAETTaH ucMra OOFJIMK OyniraH €KW yHra anokazop OyiraH Hapcajapra Tabpud Oepuraup.
Macaman: 2 Jishll Guall — Y3y kymm Xacan. Yoy mucomma Jishll — “y3yn” cyj3n (sl — “Xacan”
VCMHHH aHWKIA0 KenMasnTd, Gamku Ge=)) — “Xacan” ra anmokagop Oynran  —kyn” cysura
MOCJIAIITaH aHUKIIOBYHM OYIINO KEJSITH, YyHKH YHUHT dTacura HucOaTaH al TUITaHup.

[ynunraek, Maxmyn 3amaximapuii® y3unuar “Mydaccan” acapuaa MOCIANITaH aHUKJIOBYH-
HUHT KalCH KENWIIMKIA TYPHUIUIUTH MOCTamaéTraH MCMHUHT KEJIHIIUTUTa OOFIWK Oynmo, y
Ounan Oup xun OynummHM Tabkuyiaiau. Uly Ownan Oupra MocnaimraH aHMKJIOBYM OUPIIHK,
WMKKWIMK Ba KYIUIMK COHJIap/ia, MyaHHAaC Ba My3aKKap KHHCIIapJa, aHWK Ba HOAHWK XoJjaTiapia
aHMKJIAaHUO Kena€TraH MCMra TYJIMK MOCHANIMIIMHKA yKTHpaad. CubaBaiixy 3ca MoOCIalraH
AQHUKJIOBUMHUHT aHUKJIAHMHII OWIIaH OOFTIaHUO KeUIINHU TabKUIIANIH.

Ab6nypaxmoH XKomuit HabT, SPHU MOCJAIITAaH AHUKJIOBYMHUHT UYKH MOXUSATHHH XKyZa IyKyp
TabpudIaran, Ma3Kyp KaTeropusi 6ab3aH:

pn D s I ) sy 2 a3 cman i gl apadi e (e el S jadl (S, 8
el el e il 352 ) s gad (23 jadd

1F.Z.2/30

2F.Z2.2/33

3 114-116.02-1990. 5 50 Al Axgdal) Ay pall ale (& Jiadall (5 5880 301 jae (532 sens ansldl)

['abu algasim mahmud bin eumar alzamkhsharaa. almufsil fa eilm alearabiati. altibeat althaanit. — Birut, 1990. — S.
116-114] (Abu al-Qasim Mahmoud bin Omar al-Zamakhshari. Detailed in Arabic science. Second Edition. — Beirut,
1990. — P. 116-114)
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Lsan) sl ol (Aai) 8 oLl (he agiti san gl 3 s 5 43 s i caSlil) 3 0l )

(akar MakTOBHH M(oaanad KeIUIIUHA TabKuIaian, Macanat: am> i ges )l d) s (Mexpubon
Ba paxmid AJUIOXHMHI HOMM Wia) kymiacuaa el Ges)ll cysmapm 4) mu makramuvkeu
udonanad xenran. XXomuil kenTupran Maskyp skymnazga "oes " — “mexpubon” Ba "aa l" —
“paxmin” cy3mapu MocCHaliraH aHukKiIoBuM OYnmuO kenrad. UyHku Oy HMKKH CY3 AJUIOXHUHT
cudaTuHu KypcaTMoKaa. Exu HabT Gabsuaa (GakaT EMOHIAIN Ba KopaiamHu udojaanab Kemamu.
Macanan:aa ) Uasdll e dils 35ef (KyBunran nabHaTH maiiToH EMOHIMTHAAH AIUIOX MAaHOXMHH
cypaiiman) by ypuHma mWIAUTOHHUHT EMOHJIWIM Ba YHHHT EMOHJIMTHMIAH TIAHOX THJIAII
nosumiuruan  udonanaé kenran. Kenarupuiaran ymoby skymima " e~ )" — “napHariiaHras,
KyBWJTaH~ C¥3U MOCIAIraH aHWKJIOBYM OYyimmO, Oy epma aymioma Oy cy3HM €MOH XUCIIATHH,
KaMYUIIMKHA Mdoaanab KenumuHu Hasapaa TyTrad. [IlyHMHIIeK, oMM MocCyamran aHuKI0BYH
TabKUIHKM U(oaanad KeIUIId MyMKHHIUTUHN XaM M30XJ1a0 KyHHIard MECOJIHU KEITHPAIn: Aadi"

"3l — “Bac, KauoHKHM, cyp OMp 6Gop uyamuHramma”. “Anxakko” cypacu 13-oar2. By epna
ATOHAIMK 43& (orm3maH my(nad ymkapuin)®HUHT “Ta”cHMpaH OMIIMHCA-[a, aMMO 835 (Gup)HMHT
“ra”cu OMJIaH MasKyp ATOHAIMK Tabkua Kunuurad. [lyrunraek, XXomuii kentupran ¢! 13g &) e
422 8 ) 38— “CaxoBariam FOAT TyTGU KapamiM OJAMHHMHI E€HUIAaH yTaum’ skymiacuaa (35)
caxoBar CY3M TaKpop KeauO TabKH/IaHTaH.

AOGnypaxmon JKOMMITHMHT MOCIHAITaH aHWKJIOBYM OOpacujard mapxjapu apad THIIIYHOC
omumu CubaBaliXWHHUHT (QuKpIapura xyaa sxkuaaump. CubaBaiixu ® Mocnanran aHHKJIOBYHHH
AQHUKJIAaHMHII OWIaH OOFJIaHWMO KENMWINWHHM TabKuaaad Oab3W XoJlapia aHWK HWCMra HOAHHK
xonaraard cudaT KyIuimd KT MyMKHHIUTHHE alTu6 yramun. Macanan: lie jd Ja 0 &) e —
CeHnnan EMOHPOK KHIMUHUHT ¢HUIaH yTauM. XKXymmamga " <" — “€MoH” ¢y31 MOCIIaIlTaH aHUKJIOB-
un Basudacuaa Kenran 6Yauo, Oy Y3 HHCOHHMHT KaMYMIUTHHU OWIIUPUO KEIMOKIA. Ja » <) e

¢ie ya — CeHgaH SXIIMPOK KUIIMHUHT EHUIAH YTauM. By skymmama sca " " — “axmm”™ cy3u
MOCTIAIlraH aHUKJIOBYHM Ba3zu(acuia KeJnd, NHCOHHUHT XUCIATUHU OMIAUPUO KeraH.

K¥ypunamuku, A6aypaxmon XKomuit “Mocnamirad aHuKJI0BUM OUPUKMAHUHT YpTa aCPHUHT KyII-
7120 apal TWIIIyHOCIAapy YbTUOOPHUIIAH YETa KOJIraH OMp KaTop XyCyCHSTIIapUHU U30X71a0 YTraH.

TobGe cy3mapHUHr MKKHHYU Typu Oyiran «iball — Gornopum (GMpIAIITHPYBYH) U30XJIOBYM
xakuna A6aypaxmon JXKomuil Kyituaaru GpukpiapHu KeATupuo yraau:

o KU (8 Aad sl illy ) (o A sl (o ) A s (51 3 gemlle il Cijally Cashanall iy ilaal)
(@l (ome )b ¢ some 5 ) Selat i gy 13 saale Layl de st ()5S Al @l Tageslie 58 (5% LS (s 4c sla
IS () el gy 4l { el s 2 (315) Sl i shana <

XKomuiira kypa atd (OofynoBuM) IIyHAal (dpramyBuu) ToOEAMPKU, MaTOyh (dpramras cy3)

Owran Oup xwi HucOatmaaup. SbHU, TOOETaH OJNIWH KeJraH moopaja Makcaa KWIMHTaH HUCOaT

1 F.Z2.2/33-34.

2 Qur’oni karim ma’nolarining tarjima va tafsiri. Tarjima va tafsir muallifi Shayh Abdulaziz Mansur (Translation and
interpretation of the meanings of the Holy Quran. Translated and translated by Sheikh Abdulaziz Mansur). — T.:
Toshkent islom universiteti nashriyot-matbaa birlashmasi, 2009. — B. 567.

3 Nosirov O, Yusupov M. “An-Na’im” arabcha-o’zbekcha lug’ati (Arabic-Uzbek Dictionary of An-Na'im). — T.:
A. Qodiriy nomidagi xalq merosi nashriyoti, 2003. — B. 840.

4F.Z.2/133-34.

5 - 2003 ,Ssom ds¥ el Gaole dease 2Dldl de 750 5 GsT Agsne QUS il G e (g ee s sl 423-422 = [ 'abu
bashar eamr bin euthman bin ganbir. kitab sibwyh. tahgiq w sharah eabd alsalam muhamad harun. aljuz' alawl. —
Birut, 2003. — S. 422-423] (Abu Bishr Amr bin Othman bin Qanbar. Sibawayh Book. Investigation and explanation of
Abdul Salam Muhammad Harun. part One. — Beirut, 2003. — P. 422-423.

6 F.Z.2/34.
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ToOE C¥3/1a XaM MaBXyJ JeMakaup. MacamaH, s« 5 2) Sels “Menu onaumra 3aiig Ba Ymap
Kenau” MUCcou Kabu. By epia aymuioMa rcMm KapaTKud €KU TYIIyM KEJIMIIUTHAA KeTUITUAaH KaTbu
Ha3zap ard, SbHU OOFJIOBYMHU MKKM HCMHHUHI YpTacuaa Kenubd, Xap HKKUCHHU XaM OHWp Xui
KEJMIIUK/IA KeTUIIUHI TAbMUHJIAIINHA Ha3apaa TyTraH.

YKommuii acapna To6e cysnapuuHr < sl <ihe — Bornopumnap épaamuia OOFIaHTaH [yIOMIHK
Oymakmap] Typy XaM MaBKy[UTMTUHM aiitu6 yramu. XKomuiira kypa yiommk 6ynaknapau el calac
— “Ardyn-nack” (bornoBun épraMuaa MOCTAIIUII OPKAK KyYMJIAHUHT Oup Oynarura OornaHraH
ucMm) ne6 xam HOmutamagu. bynma OormoBumiap Ouwp cy3HHM €ku OyTyH Oomumd OHMp KyMJIaHU
Y3uaaH OJIMHTH cy3ra EKu xymuiara Oormaian. MacamaH: so<s 5 2) ¢l — 3aiin Ba AMp KenH,

o 53li e Cad — AGIymIoX Ba YHHHT aKacH KeTIH, osi il & Ala il — Xomua cadapra ankiy,
CYHIpa yHHHT O0TacH, KaOH.
Lsme 5ol Jias pdall cigyall aal e sl (5 @l lld G (5) 4k Jans 5y

Acapna “ToGe (cy3) Owman MatOys (spramran cy3) ypracuma 11 “ward” e aramMuin
xaphnap (OornoBumIap)aaH OUpU Kenaaw, MacaiaH: “3aiix Ba AMp YpHUAAH Typau~ MHCOJHIA
“Amp” appobaa “3aiin’ra Tobequp” neitau. Aoaypaxmon XKomuit acapaa Ooiika apad HaxBIIYHOC
onmumiapuaad (apkiu paBuniga “pard” ned aramMuin OOFIOBUM FOKIamMaiapHUHT 11 Ta TypuHu
KeNATHPUO YTagu. ONUM aHTaIKK: peams 3e 5 (K1 5 s s Vs ol 5 ) 5 5l 5 i 5 a0 5 eldll 5 5l rm

Lgie 3yl "i" — Vigap "s" Ba "<& — “Ba” mabHOCHIA, "&" — “cymrpa”, "ia" - “..raga, xarTo”,
"M pa Al - CExm”, A — “Gankm”, "Y' — “HyK”, "o — “nexmn”, “s)” — “gpEn”, " W"- “Gku”
MabHOIAPHAATH IOKIaManapaup. Kommit: s sy "M o Lealaad 2060 ") e A2l ol o o sl sall
s N s ATl Lagia JSB ISV AN aay lelasey L Calaal 40U "W — “Bap3u HaxB omumiapu “s!”
(“saspHU”)HE XaMm OOFJIOBYM IOKJIaMamnapaaHaup ned xucodnamran” neinu. lllyHunraek, omum
LY e e lase Lo Calaad B LR 5 Y1 LY e Ledlaad BB M e BRI 10 ol sl
2 g3 Mt Al sals Lagia JS Y1 " W) " (“Bki’”) TOKTAMACHHE XaM GOFJIOBYH FOKIAMaap KaTOPHra
kuputagy Ba " W" muEr "si" 6uman éku "s" — “BOB” GOFIOBUMCH OHMIAH OMpra KEIMIIMHH
TabKHTA0 YHra KyHHZard MHCOMIAPHH KEITHPAmM: s s ) &) Jela — MeHHHT omaumra &
Baiin éku Amp kemmu. 5 e W g n) W Jels - Menunr ongumra € 3aiin Ba €ku AMp KeJIH.
XKowmmuii: bas3u HaxB onumitapu Oy epaa “BoB” OOFJI0BYM [OKiIaManap W smac, AedHIraHUHA
aiTHO YTamu Ba OJMM SHA INYHH aWTaguku: Arap <) OOFI0BYM rOKJIamMa OyiMaca, Hera KejsiiTH,
nemak, ) OOFJI0BYH FOKJIaMa OYIITaHIMIH YUyH KyMilaaa E3uIranIup, I Im.

Mycrado Fanaiinunii —hall — GornoBun (OUpIANITHPYBYK) M30XJIOBYMHU KyHHIAruda Tab-
pudnariau: “bormoBunnap €pmamuna 6oriaaHraH — Oy ToOe cy3 OYnub, uCM Xama yHra sprammo
KeNadTraH CY3HUHT opacuja OOFIOBYM IOKIAMaNapAaH OMPHHUHT Kelumuaup. Macanan: Sw S -
Lol &3 lazs Men Campnu, cyarpa CaauMHE MEXMOH KWIIUM. BorioBun roknamanap 9 tagup. Yiap
"" pa "<" — “Ba” mMabHOCcHIa, "&" “cyHrpa”, """ - “..raya, xarro”, "si" Ba "al" - “Bru”, "d'-
“Ganmkm”, "Y" — “HyK”, "o — “IekuH” MabHOJAPHIATH IOKJIaManapaupS.

llanmga MKKKM UCMHUHT ypTacuga OOFIOBUM IOKJIamanapiaH Oupu kenuO, yjaapHu Oup-Oupura
Oofmaiii Ba OWMp XWJI KEIUIIMKIA Kelaau. YOy WKKM UCM apad TWIM TpaMMaTHKacuja Tooe
cy3nap aelnica, Y30€K THIIIYHOCIUTH/IA YIOUIUK OYIaKiapra TYFpu KelaiH.

LF.Z.2/35.

2F.Z.572.

3.576 .ua- 2003 «sm sl ial A (e de gusadnsall eyl aels SRl ileas [mustafa alghalayini. jamie aldurus
alearabia.mawsueat min thlatht ‘ajza’. — Beyrut, 2003. — S. 576] (Mustafa Al-Ghalayini. The Arabic Lessons Collector.
An encyclopedia of three parts. — Beirut, 2003. — P. 576)
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ToGe cysmapuunr yumpum Typu SUl — TAaBKHUIOBYM AHMKIOBYM acapja KyHWmjaaraua
ndoaNaHTaH:

L saie 4368 8 (5l Al (8 odie | jia Ll alla oy i calad) die 4l g alla o) g sl pal ) 58 a0l aSl)
O Al pm adal Lol Gl gy Vo sriall sa Al 038 8 4l paiall Sl gl G B 5 eie i Al
10 gadll of Jalall AlSially 4ids adal ol aaliall

AbnypaxMoH JKoMuil TabKUAJOBYM AHUKIOBYM TOOE (dpraumryBud) cy3, alTwiral mMarOyb
(opramran cy3)Hu TabKuja OwiaH (SbHU, CY3HM TAaKPOPaH KEATHPHILN KU LIyHTa SKUH aloKazop
HMCMHMHT KEJIHMIIN OPKAJIK) aHUKJIaiIuran ueMIaup, Aekan. Macanas, 2 ¢l (MeHuHr ongumra
3aiin kenau) AerunraHuia, Kenraniuk Hucoatu (apHu, XxonaTH) 3aiiara 6epuiran Oynaaun. AMMO
SIIMTYBYMHHUHT Xaénura: “3aiix smac, 0ajaKy YHHHT YFIIH Ba & XH3MaTKOpH, Xy 3aiara arokaaop
OupoHTacH KeJraH OY/IMIM XaM MyMKUH-KY”, neran Gukp yrumm mymkud. [y 6oucman 1) sl
L) (3aiia (kemam), 3aiin kenau) ned anTuiica, )Kyminaaard UKKUHYY “3aia” cy3u TabKua 0ynuo, y
Kyminaga OupuHun “3aiin” cy3u ydyH yCTyBOPJIMK Ba MyKappapiaukHu udonanamokia. LlyHuHr-
ek, acapya Kelntupuiral S a @l JSels (KaBMHUHT OGap4acu oJiuMra KeJu) >Kymiacuia sl
Cy3u Tapuyd xaMMaHH Kampab osica-ma, aMMO ¢S TaBKHAM aKCapUATHU (KYIMTYHIHKHU)
ndonanaiian. AmioMa TabKUIJIOBYN aHUKIOBUYMHHM 2 Typra axkparanu: 1. Jladsuii; 2. MabHaBH.

1. Jlap3uil TabBKUAJOBYM AHUKIOBYM CY3HM TaKpopaH TabKUAJAIl OpKalIu HdoJalaHaIu.
Macanan: %) 2 > (3aia (kenan), 3aitn keaan). Komwuiira kypa, nad3uii TAbKUI aHUK HCM,
¢bebn, oKIama Eku Kymiaa Oyaumm MyMKuH. MacanaHs:

Hempa:u) 2 Sels — Baiin, 3aiin keamam.

Qebnpa: ¥) Kra S s — 3aia ypay, ypau.

Xaphma: 28 )y o) o) — XakukaraH, XakukaTaH 3aiiq o€Kaa THK TYPHOIH.

Taxpopuii xxymnana: 2 @ = 1) @ »a — 3aiin ypay, 3ai1 ypau.

2.MabHaBuil TAbKUIJIOBYM AHUKJIOBYM apad TWIIMAATH Y3JIUK OJMOIIMHH Ba (4ue, 4md)) “¥3u”,

(el leelS) “xammacu, Gapu”, (WeilS) “ymap uKkoBuH” KabGHM CY3TapHU KEITUPHII OPKAIH XOCHII
Oymamu. Macanan, Sl Cul Oy juia — CEHM Y3UHT yPIIMHT.

Maxmyn 3amaxmapuii xam “Mydaccan” acapuia TabKUAJIOBYM AHUKIOBUYMHM UKKU Typra
axparaad. AMMO, ylIapHu OoIIKada HOM OuiaH, sbHH “Takpopuil aHWK TabKHUIJIOBYM aHUKJIOBUN
Ba HOAHMK TabKua~ Ae0 Tabpud O6epran. 3amaxiapuii yaapHu Kyduaaruda n30X1anam:

1. Takpopuii aHUK TabKUUTOBYHM aHUKJIOBYM. YHHUHT Basudacuaa ucm, (Hebi, mpeajior, sKymia, ICM
Ba OJIMOIII (KUIIMJIMK OJIMOIIIH) KEJIAIIIN MyMKHH. Macasas: 14 ) 14 ) Cu ya — 3aiiau, 3aiiqHu ypamm.

2. Hoanuk Tabkua. MacanaH: 4k 5 4udi &) J2é — 3aiitHUHT Y31, Y34 KMIIUZ.

CubaBaiixy 3ca TabKUIJIOBYM AHUKJIOBUMHM Typjapra axparmacnad, AOmypaxmon Komuit
€putud YyTraH TypiapuHU ranja Keaull XoJariapu Tap3uja Taakuk dTradH. CubaBallXUHHMHT
¢ukpuya, TabKUUIOBYM AHUKJIOBUYM XyMjaJla OUp CY3HU TabKUA OWIaH, SbHU CY3HH TaKpOpUH
KEITUPHIL €KU IIyHra SIKUHPOK OYJIraH MCMHMHI KEJIUIIM OPKaJlu aHUKIalaurad ucmaump. Maca-
mam: M)yl — 3aiiiau, 3alIHI KYPAUM, 4sii jac i YMapHUHT ¥3U KeIH.

Mycrado Fanaiinanii A6nypaxmon KOMHUHUHUHT CY3JIapuHU TAaCAWKIIa0, TAbKUIJIOBYM aHUK-
JIOBYMHU UKKH Typra axpatud, y xam JKomwuiinek “mad3mii Ba MabHaBUH TabKUIJIOBYM AHUK-
soBun’”’ ned 0aéH Kuiaau.

L1F.Z.2/36.

2 114-116.0=-1990.< 5w Al dadall 3 ol ale 8 Jaball (5 353 )l jee (3 sens auldll ol ['abu algasim mahmud bin
eumar alzamkhsharaa. almufsil fa eilm alearabiati. altibeat althaaniat. — Birut, 1990. — S. 116-114] (Abu al-Qasim
Mahmoud bin Omar al-Zamakhshari. Detailed in Arabic science. Second Edition. — Beirut, 1990. — P. 116-114)
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Abnypaxmon Xowmuit, Maxmyn 3amaxmapuii Ba Mycrado Fanaiinnuitnuar ¢uxprapu 6up-
Oupura sKuH O0Ynn0, TABKUIJIOBYM aHWKJIOBUYMHHHT TypJjapu, YHUHT Bazu(acuaa KeJaauraH cys3
TypKymJiapu Oopacujard MabiyMoTiapHu Oeprad. CubaBaiixura Kejcak, Y TabKHUJIOBUM aHUK-
JOBYMHHUHT XyMJIajap/a KyJUTaHWITUII X0JIaTIapiuHu EpUTHO YTraH.

Apalb TuaM rpaMMaTHKacHa TAbKUAJIOBYM aHUKJIOBYHM KyMilaga Oupop Hapcara ajJoxuja ypry
OepuIl yuyH MUIIATHIAJUIAH UCM XucobnaHany. bawzan, 2SU — TapkmanoBuu aHMKIOBUMHM
Ky4aUTHpPYBUM M30XJIOBYM 1e0 XaM aramaju. TabKuAJOBUM aHUKIOBUMHHU XKymiaaa udopaanann
YUYYH MabJiyM OHMp CY3HU TaKpOPHUI KEITUPHII EKH Y3IIUK OJIMOIIUHU (4ke,4wdl) “Y3u”, (zeal,leglS)
“xammacu, 6apu”, (WegilS) “ymap nkkoBu” KaGH CY3MapHU KYIUTAIl OPKATH aMaira OIIHPUIIA/I.

TobGe cy3napuuur TypTuHUK Typu S — W30XJ10BUM YpHUIArd uemaup. Adaypaxmon JKomuii
M30XJIOBYMHU KyHuaaruya mapxiaaiam:

sl (555 Y (51 g siall (032 51 A0 sl I o Lo ) gl sy (51 il ) i Loy 3 e o5 )
laiee aal) o e S 6 g il () Apnill ugad g Aika g 4l Al (5 585 b an) o Lo By ool 83 gaiia g giiall )
L (Al a s @iye) 5 (Al ) pem) 5 (ol v els) Jia o 5l 4l

banan — sbHU M30XJI0BYM — Y3UJaH aBBall KenaéTraH cy3ra Xed Kanaail Bocuracus Tooe 6yiud
Ba YHH M30XJ1a0 Kemaérrad cy3mup. Macanan: <bal &3 el — MEHMHT ONJIUMIra CEHHHT aKaHT —
3aiin xenmu. (By KamoMIaH MaKcaJ (s> HUHT HACOATH %) ra aMac, 6anku < sal raqup. By epra )
HUHT 3UKPH TOOCHUHT MYKaJIIUMacHIUp)

Mana mry ypunaa XKomuii H30XJ10BUMHU TYpTra 0Yiau0, ynapHu Kyiunaruda tabpudiaiim:

1. JSV Jx - (Bagan an-KyJur) H30X/1aHUO KeTaéTraH HCMHUHT TYJIMK MabHOCHHU U(oaa dTyBYH
n30xj10Bun. Macanas: < ;ii & ;'J 3 ) ¢ls — MEeHMHT O1[UMra CEHUHT aKaHT — aKaHT 3ai1 KeJu. .

2. gaxdl Ju — (Bapan an-6ab3) W30X1aHKO KenaéTrad HCMHUHT (haKaTruHa OUp KUCMHHUTUHA
nponanoBun M30xJI0BUM. by kaOu M30XJIOBUMIAD M30XJTaHUO Kena€TraH UCMHHMHI MabHOCHHHU
TYnuK udonaramaciaH, MabiyM Oup OynaruHu €xu spMUCHHM EpUTHO Oepamu. MacanaH: Cu pa
aul )y (Men 3aifiHUHT OoIIUTa YPIUM).

3. Jai) Jy 5 — (Baman an-uimrTuMalt) U30XJ1aH|UO KeJlaéTraH HCMHHUHT MablyM OUp XyCyCHs-
THHHM TaBcH(IIab KeayBuM M30X0BuM. Macaman: 48 JU8 o) sl jeddl e <l — Cuzpan “Illaxpu
Xapom™1a ’aHr KWInI (XyKMH) Xakua cypaMoKaanap aHoaTH kabu?. bakapa cypacu 217-04T.

JIOBUMKH, Y UICMHH MabXKO3UH MabHO Ouian yHaai uzoxi 6y — Jranar-(Bagan an —34, klxll Ju
taBcuduaian. Macanan: s ) Sels — MeHuHT oaumra 3aia — (Kedupacu3, MeH OMIIMacaaH ,
XaTo KWIMO Oy HCMHH aiTAMM) TYFPUPOFH, SIIAK KEIJIH.

VMyMaH orad/a, apad THiHa GUpop CY3HUHT YPHUIA HIUIATHIYBYM W30X,10BuM J) neiinmay.
3aMoHaBwii apab THIIIYHOCIAPH MA3Kyp M30XJIOBUMHH “YpHH GOCyBUHM M30XJIOBUH” 1e6 XaM Tap-
JKMMa KWIHIIAAW. byHan n30X710BYM H30XTAHMUILIATY MAbHOHHU TYJIATUTHYa €KUM KUCMAaH Y3 WYHra
onajM. By M30XJ10BUMIIap H30XJIAHMHUIIIAH KEHUH KEJaau Ba yHra Moc OyiraH OMpUKMa OJIMOIIHH
Y3ura KaOysl KMJIagy Xamjia M30XJIaHMHUII OuaaH OMp XM KeIMINMKAA Kenamu. Macanan: 44le 3 sess
(i3 — Menra Maxmy aauar 6umimu ékaau. (Menra Maxmy i, yHUHT Ouiamu EKatu)?

1F.z.2/62.

2 Qur’oni karim ma'nolarining tarjima va tafsiri. Tarjima va tafsir muallifi Shayx Abdulaziz Mansur (Translation and
interpretation of the meanings of the Holy Quran. Translated and translated by Sheikh Abdulaziz Mansur). — T.:
Toshkent islom universiteti nashriyot-matbaa birlashmasi, 2009. — B. 34.

3F.Z.2/63.

4 Ibrohimov N., Yusupov M. Arab tili grammatikasi (Arabic Grammar). — T.: O’zbekiston milliy ensiklopediyasi
O<zbekiston milliy ensiklopediyasi Davlat nashriyoti, 1997. I jild. — B. 351.
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AbnypaxMoH Xomuil ypuH OOCYBUM HM30XJIOBUM Ba YHHUHI >KyMjaJa KEIHUII XOJaTIapUHU
Oaradcun Eputran. llyHuHraek, Wik ypra acpHUHT apadiryHoc oaumu CrOaBailXUHHHT Ma3Kyp
U30XJI0BUMra Oepra TabpuQura Ha3ap Taluiacak oMM YpuH 6ocyBun u30xj10BUMHU JKomuil kabu
aIoXUAa Typiapra akparMmaiau, GpakaTruHa M30XJIOBUMHUHT JKyMJIaJa KYJUIAaHUII XOJIATIAPHHU
ymymuit éputu6 Yramul. Maxmyn 3amaxmapuii? Ba Mycradgo Fanaiimuuiinap® A6xypaxmon
XKommuii kabu M30XJIOBYMHU TYPTTa Typra 0yiu0, ynapHH anoxuaa Tabpuduiad yTuiraH.

Tobe cy3mapHUHT OemmH4YM Typu Oynran Ok <bbell — AnuknoBun-uzoxmoBunu JKomwii
Kyiugarnya mapxJjaras:

calall 5 Jall e 4 ) yia) 4e giia ef‘“}j&mj\u;m -p\mﬁ@\,ﬂ\@@&w@;u@&c
o) gl Lagelaial o Juany o (gioia i 4o siie o quainsl (il 055 0 s (a0 3 Y 5 2SH 5 oyl
ﬂ\ﬁu&;y&)@u@ﬂ;}‘dﬂbﬂﬂ‘ :J.ch(_’_:\.d\w@.aﬂ JJY\UJ&U\MA\JMY\‘;GM&\UAM
fal gy alae jee gaic A ) Glladl) Gy see Giasall

AHUKIIOBYU-U30XJIOBUM — Yy cudar OynmaraH Ba Y3MHUHT MaTOYBUHH (SBHH, 3bpo0aa y3ura
ToOe OYNITaH CY3HMHI MabHOCHHHW) aHWK, paBIIaH oyub® OepyBunm mcmuup. Komuii aHHKIOBYM
M30XJIOBYMHHU MaHa Iy XyCyCHsITH OmiiaH 601iKa To0e cy3mnap, ssbHU 6agan (M30XJ10BUM YPHUIATH
WCM) Ba TabKu/I (TABKUIJIOBYM aHUKJIOBYM)AAH KarTa (hapK KUIUIIMHU Kaia 3taau. MacanaH, AL ewﬁ‘
& pmin sl “Anmoxra Kacamky, Xad)CHHHT oTacH YMap” sKyMIIacHia s<& — “Ymap” cy3u aHHK/IOBYH-
n30XJ1I0BUMAMp. Y mryHpaait Tode cysku, aeviau XKomuit ymdy cy3 cudat sMac Ba y Y3UHUHT MaTOybU
(3bpobaa y3ura Tobe GyaraH cy3HHHT) u=és sl — “XadcHMHr oTacH” MOOPACHHH AHMKIAIITHPHO
KenMoKia. Maskyp muconaa “Ymap” aedniranaa aci Makcay “Mymunnap amupu YmMap uoH XaTToo
po3uiaioxy aHxy’’ Hazapja TyTWIHO, MaHa Iy HHCOHHHU 3UKp STUILHP.

Xyaoca. KoMyl aHMKJIOBUM-M30XJI0BUMTa Tabpud Oepap 3KaH, YHUHT ¥y3ura xoc Qapkiu
KUXaTiapuuu tacudab yragn. Maxmyn 3amaxmapuii® Ba Myctado Fanaiiunnit® xam Kommuii-
HUHT (UKpJIapura >xyjna sKuH OyiraH MabIyMOTIapHU Keatupumrad. AMmo, CubGaBallXMHHMHT
acapy/ia aHMKJIOBUM-M30XJIOBUM TaJKUK KMJIMHMAraH.

YMmyman onranaa, Komuiinuar “An-®aBounay-3-3uéniiita” acapuaa “Tobe cyzmap” maB3ycu
KyJla 9YyKyp Ba KEHI TaxJIWJI ATUIraH OYynu0, MabiayMoTiap KeTMa-KeTJIMK OujlaH OepuiraH Ba
MaB3yHUu Eputninga KypboHM KapuMm osSTiapuaaH, apaOJIapHUHT y3ura XOocC OYyiraH cy3iapu Ba
Oo1Ka nry kabu MUcosIap OpKald KMU3UKApJIK Ba aHUK Jaluiiap OWIaH TaxJIMil STHUITaH.

12003 .570-572,0a— ,Som Y e0all Gsoe dese 2Dl de 2ol 5 BsT Agsue QS 58 o glde (s ee Lo sl ['abu
bashar eamrw bin euthman bin ganbir. kitab sibwyh. tahgiq w sharah eabd alsalam muhamad harun. aljuz' alawl. —
Birut, 2003. — S. 572-570] (Abu Bishr Amr bin Othman bin Qanbar. Sibawayh Book. Investigation and explanation of
Abdul Salam Muhammad Harun. part One. — Beirut, 2003. — P. 572-570).

2 122-123.0=-1990.< 5w AU daall 4 jall ale 4 Jeadall (6 338030 e (250 sl ol ['abu algasim mahmud bin
eumar alzamkhsharaa. almufsil fa eilm alearabiati. altibeat althaanit. — Birut, 1990. — P. 123-122] (Abu al-Qasim
Mahmoud bin Omar al-Zamakhshari. Detailed in Arabic science. 2nd ed. — Beirut, 1990. — P. 123-122)

3570 — 572, sa— 2003 «Zisom— sl al AN (e de pusadupall Gagodl aila el Silas [mustafaa alghalayini. jamie
aldurus alearabia. mawsueat min thlatht ‘ajza’. — Beyrut, 2003. — S. 572-570] (Mustafa Al-Ghalayini. The Arabic
Lessons Collector. An encyclopedia of three parts. — Beirut, 2003. — P. 572-570)

4F.Z.2/68.

5 122-123.0=-1990.2 5w Al dasdall Ay jall ple 3 Jiaddll (5 pi8a 30 jee (3 dgens anldll ) ['abu algasim mahmud bin
eumar alzamkhsharaa. almufsil fa eilm alearabiati. altibeat althaanit. — Birut, 1990. — P. 123-122] (Abu al-Qasim
Mahmoud bin Omar al-Zamakhshari. Detailed in Arabic science. 2nd ed. — Beirut, 1990. — P. 123-122)

6 574, 0o 2003 «sn— ol al A (e de suga i all Gus o @als Gl ilaaas [mustafaa alghalayini. jamie aldurus
alearabia.mawsueat min thlatht ‘ajza’. — Beyrut, 2003. — S. 574] (Mustafa Al-Ghalayini. The Arabic Lessons Collector.
An encyclopedia of three parts. — Beirut, 2003. — P. 574)
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B S S SHARY MASH AR D S P

Xyioca ypHUa sHA IIyHU alTUII MyMKUHKH, yniOy MaB3yJa ydpaiaurad rpaMMaTUK Kouja-
napuu €puruniia JKoMUMHUHT y3ura xoc €HpamyBu Ky3aTwnanu. XKymnanan, “An-®aBouny-3-
3uéniiiia” acapuHu HaXBra ouJ OOIIKa acapiap Omian Kuéciad ypraHuiranaa, yHaa 6aéH sTHITaH
CUHTAKCUC Ba MOP(OJIOTUsS Macajaiapu XO3UPrd KyH Tanabiapura kaBoO OepaauraH TaMOWHI
OuaH M30XJIaHTaHW aHUKIaHIu. MaB3yHu éputuinia XKomuil MaHTUKUN Ba TpaMMaTHK KUXaTJaH
TaXJIMJI KWINO, aHUKJIMK KHpUTaIu. Xap Oup maB3y OaéHm, anbarra, PakTHK MUCOIUIAD TaXJIWIN
Ounan Oepuiras.

ynunraex, 0aéH stunaran xap Oup mam3y “An-@aouny-3-3uéuiiita” acapuga OupmyHua
KEHI'POK, OaTadcui, cojjia, paBoH THIIJa N30XJIaHIaHU OmiaH axpanub Ttypanu. XKomuil MaB3yHH
éputnimaa Cubasaiixu, Maxmys 3amaxmapuii kKabu Mamxyp apad THIITYHOCTApUHUHT (DUKpIIa-
pUHH KenTupuO, Kuécnad ynapra MmyHocabat OUIAUpra.
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